®Blueair

Blueair Cabin P1

Autoluftreiniger Bedienungsanleitung
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Bevor Sie lhren Blueair Cabin P1 Autoluftreiniger benutzen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung. Wir
haben auch eine Kurzanleitung beigefligt, um lhnen den Einstieg zu erleichtern.

. Hinweis: :
Es kann ortsabhangige Variationen dieses Modells geben. :

Indem Sie dieses Produkt verwenden, erkléren Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss sorgféltig gelesen
haben, und dass Sie die vorliegenden Nutzungsbedingungen verstanden haben und befolgen.

Blueair haftet nicht fir Schaden, Verletzungen oder sonstige Rechtsfolgen, die sich aus der Verwendung dieses
Produktes ergeben. Sie willigen ein, dieses Produkt in ordnungsgeméfer und sicherer Weise zu verwenden, in
Ubereinstimmung mit geltenden Gesetzen, Vorschriften, Normen sowie allen Konditionen und Richtlinien von
Blueair (die u. a. in der vorliegenden Bedienungsanleitung aufgefiinrt sind). Sie stimmen zu, dass Sie allein fir
lhren Umgang mit diesem Produkt und fr alle sich daraus ergebenden Folgen verantwortlich sind.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, damit Sie
mit seinen Eigenschaften sowie mit den Anweisungen flr den Zusammenbau, die Einrichtung, die
Platzierung und die Verwendung dieses Produktes vertraut werden. Betreiben Sie dieses Produkt nicht
in korrekter und sicherer Weise, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben, kann das zu Schdden am
Produkt oder an Ihrem persénlichen Besitz sowie zu Verletzungen flhren.

Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch von Kindern ohne Aufsicht eines Erwachsenen gedacht. Bitte
verwenden Sie dieses Produkt nicht mit inkompatiblen Komponenten bzw. verédndern Sie dieses Produkt
nicht in irgendeiner Weise, die nicht mit den von Blueair gelieferten Unterlagen libereinstimmen.
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Allgemeines

Autoluftreiniger Blueair Cabin P1 Ein 4,5 m langes Kabel verbindet den Einstellknopf mit
dem Hauptgerat, sodass dieses hinter der Kopfstitze

Der Autoluftreiniger ist fir den Gebrauch in eines der Rilcksitze montiert werden kann.

kleinen bis mittelgro3en Autos konzipiert und

reinigt die Luft, wahrend das Auto in Betrieb ist. Das Produkt ist mit einem leicht zuganglichen
USB-Ladeanschluss ausgestattet, sodass Fahrgaste

auf dem Rucksitz ein weiteres Geréat laden kdnnen,
wéhrend die Luft gereinigt wird. Am Einstellknopf
befindet sich ebenfalls ein USB-Ladeanschluss,
den der Fahrer bzw. Beifahrer nutzen kann. Es

Mit einem Einstellknopf (ebenfalls 12 V) kann der kann jeweils nur ein USB-Anschluss zur Zeit
Fahrer entweder die Liftergeschwindigkeit verwendet werden.

andern (3 Stufen) oder das

Schnellreinigungsprogramm aktivieren.

Blueairs fortschrittliche Filtertechnologie
HEPASilent™ sorgt dafiir, dass der Autoluftreiniger
gefahrliche Schadstoffe (d. h. VOCs wie
Formaldehyd), Partikel und Geriiche entfernt.
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Sicherheitshinweise
Allgemeines

- HAFTUNGSAUSSCHLUSS: o ) )

. Stellen Sie sicher, dass der Autoluftreiniger gemaf den Anweisungen in der

: Bedienungsanleitun% installiert wird. Verwenden Sie zu Ihrer Sicherheit nur die im

. Lieferumfang enthaltenen Teile. :
. Bei der Bedienung des Gerates muss der Fahrer die vorherrschende Verkehrssituation im :
. Blick haben und berticksichtigen. Blueair tibernimmt keinerlei Haftung fiir persénliche :
. Schaden oder Verletzungen bei der Verwendung dieses Produktes, wenn die Installation

. nicht korrekt durchgefiihrt oder das Produkt falsch verwendet wurde.

@ Der Autoluftreiniger ist ein elektrisches Geréat. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise
vor der Benutzung sorgféltiE durch und treffen Sie die nétigen Vorkehrungen, um
das Risiko eines Feuers, elektrischen Schocks oder einer Verletzung zu vermeiden.

® Die Garantie flr den Autoluftreiniger gilt nur, wenn das Produkt gemaf dieser
Anleitung installiert, verwendet und gewartet wird.

e Bitte passen Sie nicht wahrend der Fahrt die Einstellungen an oder schauen auf das Display des
Autoluftreinigers. ) )

Bitte schauen Sie wahrend der Fahrt nicht auf Ihr Handy. Sie mUssen alle
geltenden Gesetze und Verhaltensweisen hinsichtlich der Fahrsicherheit befolgen,
einschlie3lich derer, die sich auf die Verwendung mobiler Geréate beziehen.
WARNUNG: Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tod bzw. zu schweren Verletzungen fiihren kann.

VORSICHT: Kennzeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht
: vermieden wird, zu leichten bis mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

WARNUNGEN:

Ao Um Gefahren auszuschlief3en, muss ein Stromkabel immer vom Hersteller, einem
Kundendienstmitarbeiter oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht
werden (bei Schaden, Fehlfunktionen oder aus anderen Grinden).

® \erschutten Sie keine Flussigkeiten wie Wasser, Reinigungsmittel oder brennbare
Losungsmittel auf das Geréat. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Flissigkeiten
darauf verschittet wurden. Wischen Sie die AuBenseite des Geréts mit enem wei-
chen, sauberen und feuchten Tuch ab, wenn etwas darauf verschittet wurde.

® \erwenden Sie nur das im Lieferumfang enthaltene Befestigungsband und stellen
Sie sicher, dass das Geréat wie angegeben sicher befestigt ist. Blueair Gbernimmt
keinerlei Haftung fur Schaden oder Unfélle, die durch nicht ordnungsgeméfie Ins-
tallation, Verwendung, Demontage und Wartung durch einen Benutzer bzw. einen
Dritten entstehen.

® Es kann jeweils nur ein USB-Anschluss zur Zeit verwendet werden
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®

® Um Verletzungen zu vermeiden, ist es wichtig das Gerat nicht vor oder in der Nahe des
Sicherheits-Airbags zu montieren, der sich normalerweise in der Steuerkonsole vor dem
Vordersitz befindet.

VORSICHT:

@ ® \erwenden Sie nur das Stromkabel, das mit Ihrem Luftreiniger fur lhr Auto mitge-
IAj\eftert wird, und schlie3en Sie es direkt an einer entsprechenden 12 V-Steckdose im

uto an.
® Der Autoluftreiniger ist fir den Anschluss an eine 12 V-Steckdose in_einem Auto

konzipiert, die automatisch ein- oder ausgeschaltet wird, wenn die Zindung ein-
oder ausgeschaltet wird. Daher empfehlen wir dringend die Verwendung einer
zlndungsgesteuerten 12V-Steckdose im Auto, um die Gefahr zu vermeiden, dass die

Minnagier TR B e E
:Das Produkt kann auch in einem Boot, LKW oder Wohnmobil mit 12 V-Steckdose
:installiert werden. Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher befestigt ist.

Veréndern Sie den Stecker in keiner Weise.
Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt
ist oder in irgendeiner Weise Fehlfunktionen aufweist.
Halten Sie das Netzkabel von beheizten Flachen fern.
Es durfen keine Fremdkorper in das Gerét gelangen, da dies einen elektrischen
Schlag oder eine Beschadigung verursachen kann. o
Um Schaden am Gerét zu vermeiden, dirfen Luftaustrittséffnung, Lufteintrittsoff-
nung und Luftkanéle nicht blockiert werden.
Montieren Sie das Gerét in einer Position, in der die Luft vollstdndig um das Geréat
herum zirkulieren kann - decken Sie es nicht ab.
Das Gerat verflgt Uber eine hochprazise Technik. Das Geréat kann beschéadigt
werden, wenn Sie es fallen lassen oder darauf schlagen.
Bringen Sie das Gerat an der entsprechenden Stelle im Fahrzeug an, unter
Verwendung des mitgelieferten Zubehors und gemaf den Anweisungen in der
Bedlenungsanleitung[.

® Entfernen oder ersetzen Sie das mitgelieferte Befestigungsband nicht.
Verwendungszweck

VORSICHT:

® Dieses Gerat ist nicht fir den Gebrauch durch Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw. mit einem Mangel an
Erfahrung und Wissen konzipiert; es sei denn, diese Personen werden durch eine
Person, die fur ihre Sicherheit verantwortlich ist, beaufsichtigt bzw. im Gebrauch
des Gerates unterwiesen.

® Um einen elektrischen Schlag oder eine Beschadigung zu vermeiden, geben Sie
das Produkt nicht an Kinder weiter, denn es ist kein Spielzeug.
EINHALTEN VON VORSCHRIFTEN UND NORMEN
Das Produkt entspricht:
SRRC, CMIIT ID-Nr.:
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Autoluftreiniger Blueair Cabin P1
WICHTIG! :
Bitte beachten Sie, dass der Partikel- und Kohlefilter :

. beim Kauf nicht im Gerat montiert ist. Der Filter ist
Weitere Informationen finden Sie unter www.blueair.com. :  ejn separates Element im Karton und MUSS vor dem

Gebrauch montiert werden.

1. Offnen Sie den Karton und packen Sie ihn aus.
2. Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die
Kurzanleitung.

Inhalt des Kartons

1. Reinigungselement 4. Einstellknopf mit 4,5m Stromkabel
@ 2. Befestigungsband 5. Benutzerinformationen
3. Partikel- und Kohlefilter

Produktiibersicht

N\ 1. Deckel

P
<) i A 2. Zusammengefalteter Partikel-
(1) o _ by, und Kohlefiiter
= Q@ . Auseinandergefalteter
[10) ® = Partikel- und Kohlefilter

[¢)]

t' @ 0 . Unterteil des Reinigungselements
e . Deckelentriegelung

. USB-Ladeanschluss
=) “;.£ @ ¢ . Unterteil des Hauptgeréts
(Ansicht von oben)
. Filter-Reset-Taste

Einstellknopf

0 /Ce\)\.o- =) o 10. USB-Ladeanschluss

<=
e
~No o~

~O 00

N 11. Stromkabel
== @VE iy 12. Riickansicht
-xvye : 13. Befestigungsband
L ) 14. Bereich des Kabelsteckers
15. Anschluss der
6 Stromversorgung (12 V)
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Filter
WICHTIG!

. Bitte beachten Sie, dass der Partikel- und Kohlefilter beim Kauf nicht im Gerat montiert ist. Der
Filter ist ein separates Element im Karton und MUSS vor dem Gebrauch montiert werden.

Ein Blueair Partikel- und Kohlefilter wird mit einem Autoluftreiniger mitgeliefert. Dieser Filter entfernt
folgende Luftschadstoffe aus dem Auto:

® 0 ° 00 q»
o O © @ @
0 % : D
PM 2.5 Pollen Dust Pet Formaldehyde Benzene Tire wear

. WICHTIG!

: Verwenden Sie nur Original Blueair-Filter, um die einwandfreie Funktion Ihres Gerits zu
. gewabhrleisten und Anspruch auf die volle Garantieleistung zu haben.

Filtercheckliste

Um lhnen die Suche nach dem richtigen Filter in Zukunft zu erleichtern, fillen Sie bitte den
Kundendatensatz unten aus und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum Nachschlagen auf.
Die Modell- und Seriennummer dieses Produkts finden Sie auf dem Etikett an der Unterseite des Gerats.

Modellnummer Name des Handlers
Seriennummer Adresse des Handlers
Kaufdatum Telefonnummer

Blueair-Filter-Abonnementprogramm

Dieser praktische Service ist in einigen Landern verflgbar - wenden Sie sich an lhren Blueair-Héandler
vor Ort oder schauen Sie auf der Blueair-Website nach, ob Sie den Service in Anspruch nehmen kénnen.
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Erste Schritte

1. Deckel entfernen 2a. Filter montieren

e "\ 1. Stellen Sie das ( 1. Entfernen Sie die

up Reinigungselement auf eine Kunststofftiite, die den
e ebene Oberflache oder auf ) S -
einen Autositz und 16sen Sie - — F!Iter. umglbt, “nq ziehen
den Deckel, indem Sie die links Sie die beiden Seiten des
N und rechts befindliche Filters auseinander, sodass
L a— ) Entriegelung HINEIN und NACH ein Quadrat entsteht.
OBEN drticken wie abgebildet.

( 2\ 2. Heben Sie den Deckel ab. (~ Y\ 2. Bringen Sie den
auseinandergefalteten Filter
auf dem Unterteil des

t i Reinigungselements an.
N J
3. Drehen Sie den ( ") 3. Montieren Sie den
Deckel um und legen Deckel wieder auf das
Sie ihn neben das Unterteil des
Unterteil des ‘ Reinigungselements.
Reinigungselements.
D REEREEEE O
Hinweis:

* Aus Sicherheitsgriinden kann das Gerat nur gestartet
 werden, wenn der Deckel korrekt montiert ist.

Hinweis: :
Bei der ersten Installation des Filters brauchen :
Sie nicht die Filter-Reset-Taste zu driicken. :
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2b. Befestigungsband anbringen

1. Stellen Sie das Unterteil des
Reinigungselements
umgedreht auf eine ebene
Oberflache und fiihren Sie
das Befestigungsband durch
die beiden silbernen
Schnallen (wie abgebildet). Die
Seite mit dem Klettverschluss
zeigt zum Gerat.

3. SchlieBen Sie das Kabel am Gerdat an.

Verbinden Sie das
Stromkabel mit dem
Stromanschluss an der
Ruckseite des Gerats,
bevor Sie das Gerat im
Auto installieren.

S

4, Gerat platzieren und montieren

4 2

N . J

Befestigen Sie das Gerét fest hinter der Kopfstltze
eines Ricksitzes, indem Sie das Befestigungsband
entsprechend einstellen.

5. Einstellknopf an 12 V-Stromversorgung anschlieen

ek
i

6. Kabelmanagement

Ve
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Verbinden Sie den
Einstellknopf Uber den

12 V-Stromanschluss in
der Nahe des Fahrers mit
der Stromversorgung.
(N&heres dazu finden Sie
auf Seite 5).

Lassen Sie das Kabel
zwischen dem Einstellknopf
und dem Gerat unter
Teppichen oder anderen
Kunststoffelementen
entlanglaufen. Um
Kabelschaden beim
Einstellen der Autositze zu
Vermeiden, lassen Sie es
nicht zu nahe an den
Sitzschienen verlaufen.

Rollen Sie etwaiges
Restkabel auf und
befestigen Sie es mit
dem mitgelieferten
Kabelbinder.
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Funktionsweise

1. Allgemeines

Sie steuern den Autoluftreiniger tber den Einstellknopf, den Sie herunterdriicken, um die Luftereinstellung

zu &ndern.

* Hinweise:

: 1. Damit das Gerat die Luft optimal reinigt, stellen Sie bitte sicher, dass der Umluftbetrieb des
Fahrzeugs aktiv ist und die Fenster bzw. das Verdeck geschlossen sind.
© 2. Wenn das Gerat ausgeschaltet und dann wieder eingeschaltet wird, lauft der Lufter mit der
. gleichen Geschwindigkeit wie bei der zuletzt verwendeten Einstellung.
- 3. Die Reinigungszeit ist abhéngig vom Kabinenvolumen der jeweiligen Fahrzeuge. Der Autoluftreiniger Blueair
* Cabin P1wird fur den Einsatz in Fahrzeugen bis zur mittleren Gréf3e empfohlen (siehe Tabelle auf Seite 12).

2. Der Einstellknopf- Ubersicht

~N

G J
4 1\
- J

Der Einstellknopf wird in
den 12 V-Stromanschluss
in der Steuerkonsole des
Autos gesteckt.

Das andere Ende des
Kabels wird in den 12
V-Stromanschluss am
Hauptgerat gesteckt.

An einem USB-
Ladeanschluss am
Einstellknopf kdnnen
Fahrer bzw. Beifahrer ein
weiteres Gerat
anschlieen und
aufladen (z. B. ein Handy).

2a. Navigation

Driicken Sie den
Einstellknopf einmal und
wechseln Sie zwischen den
Liftergeschwindigkeiten (s.
Abschnitt
,Liftergeschwindigkeit
einstellen”). Die Anzeige
des Einstellknopfes
leuchtet nur, wenn der
LUfter aktiv ist.

2b. Informationen

Der Einstellknopf kann
auch Folgendes
anzeigen:
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Niedrige
Liftergeschwindigkeit
Mittlere
Liftergeschwindigkeit
Hohe
Liftergeschwindigkeit
Schnellreinigungsmodus
Zurlck zu niedriger
Luftergeschwindigkeit usw.

Gerat eingeschaltet/
Leerlaufmodus

Filterwechsel-Alarm

Einstellung der
Luftergeschwindigkeit

Meldungen (s.
Abschnitt ,Meldungen”)

12/11/2018 6:42:49 PM

®



3. Einschalten

3a. 3b.
x1 Um das Gerét Wenn das Gerat
5 anzuschalten, eingeschaltet ist,

drticken Sie einmal. beginnt die
. Hinweis: Aufwérmphase und der
: Das Gerat muss mit Lufter startet in der
. dem Stromanschluss zuletzt verwendeten
: verbunden und : Einstellung.

. eingeschaltet sein
* (d.h. Ziindung ist
. eingeschaltet).

4, Luftergeschwindigkeit einstellen

Indem Sie jeweils einmal driicken, erfolgt die Einstellung in einem

@ Kreis von ,Niedrige Geschwindigkeit” tiber ,Mittlere Geschwindigkeit”
zu ,Hohe Geschwindigkeit”, zum Schnellreinigungsmodus, wieder zu
.Niedrige Geschwindigkeit” usw.

LED-Verhalten fir jede Liftergeschwindigkeit:

Niedrige Geschwindigkeit (1) = 1weif3e LED blinkt 3 Mal
Mittlere Geschwindigkeit (2) = 2 weifle LEDs blinken 3 Mal
Hohe Geschwindigkeit (3) = 3 weile LEDs blinken 3 Mal

Schnellreinigungsmodus (4) 6 weif3e LEDs blinken 3 Mal

"
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5. Schnellreinigungsprogramm

Das Schnellreinigungsprogramm startet automatisch mit einer hohen Liftergeschwin-
digkeit, um die Kabine schnellstmdglich von Partikeln und Gasen zu befreien.

Nach 6 Minuten schaltet der Lufter auf die mittlere Geschwindigkeit um und lauft
damit 3 Minuten lang. Schliellich schaltet er auf die niedrige Geschwindigkeit um
und lauft so lange, wie der Luftreiniger mit der Stromversorgung verbunden ist.

Dricken Sie den Einstellknopf, um zu einer anderen Liftergeschwindigkeit zu
wechseln (Niedrig, Mittel oder Hoch) - oder driicken und halten Sie ihn 3 Sekun-
den lang, um den Luftreiniger in den Leerlaufmodus zu schalten.

&)
\_/

-

( N .
 Hinweis:
. Die Reinigungszeit ist abhéngig vom
CLEAN CYCLE PROGRAM : Kabinenvolumgq der jewei_ligen Eahrzet_:ge. o
- Der Autoluftreiniger Blueair Cabin P1 wird fur :
HeH @ . den Einsatz in Fahrzeugen bis zur mittleren
: GroBe empfohlen (siehe Tabelle).
MED 9 Cabin performance
Car size cleaning time
Low @ Cabin P1 PID
TIME (min) 10 20 30 40 Sedan (3m’)  Hatchback (4m)
— _—
\ i

12
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6. Leerlaufmodus

X3
S

Driicken und halten Sie
den Einstellknopf 3
Sekunden lang. Alle
eingeschalteten LEDs
gehen binnen 2
Sekunden aus.

. Hinweis:

®

7. Meldung
3 rote LEDs blinken im
Dreieck, wenn eine
P Meldung oder ein Fehler

vorliegt (s. Tabelle
unten).

© Aus Sicherheitsgriinden kann das Gerat nur gestartet werden, wenn der Deckel korrekt montiert ist.

SITUATION

EMPFOHLENE MASSNAHME

Deckel offen

Uberpriifen Sie, ob der Filter richtig
montiert ist.

Uberpriifen Sie, ob der Deckel korrekt
montiert wurde.

Gerét funktioniert nicht - Gerét ist nicht mit der
Steuerung verbunden.

Uberpriifen Sie, ob der Einstellknopf korrekt
installiert und das Kabel/der Anschluss intakt ist.

Gerat funktioniert nicht - Uberladung des USB-
Ladeanschlusses

Wenn ein zuséatzlicher USB-Ladeanschluss zu
viele externe Gerate betreibt - d. h. Handys usw.
- kdénnte die Stromladung das System Uberlasten,
welches sich daraufhin abschaltet.

Entfernen Sie externe Geréate, bis das Gerat
funktioniert.

Allgemeiner Hardwarefehler

Kundendienst kontaktieren

Anderer Fehler, der nicht durch einen Fehlercode
angezeigt wird. Die LEDs am Einstellknopf leuchten
nicht auf, obwohl das Gerét funktioniert.

Kundendienst kontaktieren
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8. Wechseln des Filters

4 ") Ein Filterwechsel-Alarm : pinweis:
wird auf dem ) © Die Empfehlung von ca. 6 Monaten/180 Tagen
Binstellknopf angezeigt, : ;yischen zwei Filterwechseln basiert auf einer
wenn ein Filterwechsel

Nutzungsdauer von 360 Stunden innerhalb dieser :

fallig ist. | Zeit (2,5 Std. * 6 Tage * 4 Wochen * 6 Monate).
J e e e
( ") 1. Heben Sie den Deckel 4. Driicken Sie die Filter-
ab und montieren Sie Reset-Taste.
den neuen Filter auf das
‘ ‘ Unterteil des
Reinigungselements.
’ Hinweis:
\/ Die Meldung (Srote - N\ 5. Montieren Sie den
N ) LEDs) erscheint, : Deckel wieder auf das

: sobald der Deckel
: abgenommen wird,
- und bleibt sichtbar, : l l

Unterteil des
Hauptgerats.

" bis der Deckel wieder :
“ montiert wird. :

2. Schalten Sie die
Zundung des Autos ein.

0\) \ J

R

3. Schalten Sie das

Gerét ein - (eine blaue
LED-Anzeige auf dem
Deckel leuchtet auf, um
anzuzeigen, dass das

Gerat eingeschaltet ist).

14
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Pflege und Wartung
Wir empfehlen eine regelméafige Reinigung, um lhr Gerat in einem Top-Zustand zu halten.
Wenn Sie die Filter wechseln

1. Wischen Sie die Unterseite des Deckels nach dem entfernen ab.

2. Saugen Sie die Luftaustrittséffnungen mit einer weichen Birste und/oder einem anderen
geeigneten Aufsatz ab.

3. Saugen Sie die kleinen Lufteintrittséffnungen mit einem weichen Birstenaufsatz ab.
Allgemeines
1. Wischen Sie die Auenseite des Geréats mit einem weichen, sauberen und feuchten Tuch ab.

2. Niemals mit Benzin, chemischen Lésungsmitteln oder korrosiven Stoffen reinigen, da
diese die Oberflache beschadigen kénnen.

3. Lassen Sie keine Fremdkdrper in die Luftungs- oder Abluftéffnungen gelangen. Das kann
@ einen elektrischen Schlag verursachen oder das Geréat beschadigen.
4

Versuchen Sie nicht, die elektrischen oder mechanischen Funktionen Ihres Blueair-
Gerates selbst zu reparieren oder einzustellen. Wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort
oder an Blueair, um Informationen zur Garantie zu erhalten.

Umweltschutz:

Schitzen wir die Umwelt!

Unsere Produkte und Verpackungen sind nachhaltig gestaltet und aus recycelbaren Materialien
hergestellt. Den Filter und das Produkt bitte nicht im Hausmull entsorgen. Geben Sie sie in der
nachstgelegenen Recycling-Sammelstelle ab.

Hilfe und Unterstitzung

Wenn Sie Fragen zu Blueair-Produkten haben, besuchen Sie bitte www.blueair.com.

Garantie-Informationen

Die beschrankte Garantie von Blueair gilt nur, wenn das Gerét gemaf den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung installiert, verwendet und gewartet wird.
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@ Blueair

www.blueair.com

Blueair AB Blueair AB Middle East, Jafza One,

Karlavagen 108 Office No. AB1503

11526 Stockholm Jebel Ali free Zone, P.O. Box No. 263947
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